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“FLUXO-SEDATINA”
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O ¢rande remedio
das senhoras

¢ a Fluxo-Sedatina

Porque cura Colicas Uterinas em 2
horas. Suspensdes, Hemorrhagias ex-
cessivas, Inflamagées dos Ovarios e
todas as doengas do Utero combate-se
com a FLUXO-SEDATINA.

Na edade critica das mocinhas, regu-
la 0s periodos mensaes, e nas senho-
ras evita os Tumores Uterinos.

Nos Partos, diminue as Dores e as
Colicas e evita as Hegmorrhagias Antes
e Post Partum.

_Os directores de ,hospitaes, sanato-
rios e parteiras que queiram fazer ex-
periencias dirijam-se ao deposito

RUA BUENOS AIRES, 214 — RIO
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- O IMPARCIAL =%

PROPRIEDADE DA 8. A. (O IMPARCIAL:)
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nHI"JD XI — N. L.576 H RIO DE JANEIRO = Sabbado, 14 de Abril de 1923

UM FOLHETIM oENSACGIONAL

‘O Imparcial " iniciou ha ddias, a publicagdo, em folhetim, do notavel ro-

L

mance da baroneza de Suttmer — ‘¢ Abaixo as armas !’

| Nascida em Praga, no anno de 1843, Bertha Suttner era de illustre linha-
gem; sett pae, o conde Francisco Kinsky, exercia o commando de feld - marechal
no exercito austriaco; sua mde usava o appellido de Korner e descendia da fami-
lia do heroico autor de ‘‘A lyra e a espada’’. Educada sob a influencia das idéas
da honra militar, do dever do soldado, das glorias conquistadas no campo de ba-
talha, que na sua familia eram verdadeiras leis, pois seus avés, como seus irmios,
serviam todos como militares, parecia’ impossivel que a consagrada escriptora, dama
pertencente 4 mais alta aristocracia viennense, se desprendesse, com o decorrer do
tempo, de todos os prejuizos tradicionaes para lancar contra a guerra o sen ful-
mingnte anathema e ser o mais decidido campedo da paz.

‘“ Abaixo as armas!'’, que € uma obra empolgante pelo enredo altamente
dramatico e um preciosissimo trabalho historico, de farta documentacio, escripto
em estylo admiravel, mereceu o Premio Nobel, como uma das mais valiosas con-
tribuicdes para a propaganda da paz universal.

O que caracteriza esse magnifico livro €, entretanto, o sentimento, a natu-
ralidade com que o escreven Bertha Suttner, parecendo relatar a sua propria vida.
O horror com que descreve as terriveis scenas de Sadowa s6 péde experimental-o
quem haja presenciado quadros semelhantes; aquelle amor de esposa, aquelle amor
materno, desdobrado em infinita ternura, s6 pode exprimil-o, como ella, quem o
hasa sentido.

O romancesque ‘O Imparcial’’ estd publicando €, pois, dos mais attra-

eries.
ASSIGNATURA: Anno........ 405000 — Semestre ........ 25%000

ADMINISTRACAO: Rua da Quitanda, 59.-RIO
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O FOOT-BAIIL NOS ESTADOS
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Campo do COMMERCIAL FOOT BALL CLUB de Ribeirao Prefo: em cima, o seu 1" feam
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A conflagracao mundial

Ap0s uma infinidade de viagens aos Institutos
de Belleza, no intuito de embellezar a pelle, a jo-
vem senhora resolven tentar providencias mais
fortes, correndo ao consultorio do professor Edu-
ardo Rabello, que lhe applicou logo, uma injec:
¢do de néo-salvarsam. Em vez, porém, do sangue
da enferma se accomodar, ravoltou-se ainda mais

com essa primeira dése, pondo-lhe no rosto umas
espinhas enormes, que, quasi, a desfiguraram. :

Apavorada; madame voltou a presenga do il
lustre professor.

— E' a gueera mundial, minha senhora | — ex-
plicou este, rindo.

E como a moga arregalasse os olhos:

- E' a conflagagdo... de 914!




Nao perca tempo nas suas compras...

De deseja adquerir arti-
gos bons, pelos menores
precos, dirifa-se immedia-

A MACA

tamente ao conhecido esta-
belecimento de modas

bAoA
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9 — Rua Goncalves Dias, — 9 !
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ﬂumprem' todosos mezes

) UMD LTERARI

Magnifica e victoriosa revista do movimenta

cultural no Brasil

Directores: PEREIRA. DA SILVA e THEO-FILHO
Secrelario : AGRIPPINO GRIECO

Collaboracio dos maiores escriptores brasileiros.

S6 publica ineditos. Traz a resenha do moyimento
| literario nos paizes europeus e nos estados da Unido.

Cada exemplar de 130 paginas: 28000, e 28500 DO

| interior,

EDITORA

A Grande Livraria LEITE RIBEIRO

a SO0 000s

r. Luiz Sampaio
O**RADOR E FARTEIR®

Especialista em molestias de senhoras e ereangas, em

syphilis e vias urinarias. !
Applier injeepdes de Y14 por processo rapido e sem dor.
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 R0TALSTORE

Telephone Norie 14992

RESIDENCIA — PRESIDENTE DOMIGCIANO [94

Telephone 2066

Nictheroy

Os melhores artigos
pelos menores precos

OUVIDOR, 187
Telephone: N. 6717
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“_
I FOOT-BALL

A CASA ESTRELLA communi-

ca aos jogadores deste Sport, que recebey
pelo Almanzora, grande sortimento de meias

com as cores de todos os Clubs, e camisas para

Goal-keeper importadas do afamado fabricante

MADE IN ENGLAND MORLEYS.

OUVIDOR, 134

IEIIQ.D...II e EEEEEnEs s8] a8 a8 23] 3 |.T
&  Equipamento moderno de escriptotio
% Do melhor o melhor '
g 2 machma de escrever L.C. Smith &Brosn.’8 ¢
A construcgao, toda, “a espheras” na
] SMITH & BROS, nio ¢ nenhuma inno- :~
vacao — 20 annos de experiencia tém de-
monstrado a excellencia deste systema —
1 Ausencia de attricto — maior durabilidade. g
TABULADOR DECIMAL g
sem augmento do preco. g
B Funccionamento quasi inteiramente silencioso, Maodelos no. 8 e modelos no. 5
Ag.nie geral: John Roger, rua da Quitanda 156 ¢ 158
!"1' Mimeographos, ‘Edison-Dick’’ — Os afamados Cofres “‘Minerva'' etc. etc. ’E
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CABDA RAUNIER

OUVIDOR, I70 |
DESCONTO 10 9
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nas seccoes de H

FAZENDAS, CAMISARIA e TAPECARIA i

Alguns precos: '
Camisas percale para homem.. . ... .. 9$500

Pyjamas percale para homem.. ... ... 16$200

Cuecas percale para homem. .. .. . 7$200 |

Chapéos de palha para homem.... ... 8$800 i

Chapéos de lebre para homem... .. ... 24$000 |

Meias fantasia para homem, K 12 dz... ... . - 7$500
Meias de seda para senhoras..... .. . 6$500

Mousseline fantasia, corte. ... ... ... 10$800 |
Voiler:nlghlscortessrsurlial s - 50 =0 o - h s B 14$900
Seda lavavel superior, metro.... . . 12$600
Gaze chiifon todas as cores metro. ... ... . 10$800
RiptazSeiosifilorms- =i iisea —n o onii St B e 4$500

...................... 16 ]
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. FOGOES A GAZ
ALLEMAES

(De Junker & Ruh-Karlsruhe)

Com os afamados queimadores economicos paten-
teados — Esmaltados de Brance, Nickelados,
Elegantes e Solidos, Limpeza absoluta. —
Universalmente conhecidos como os
mais economicos.

Geladeiras de todos os tamanhos

Sabonete SANITOL

£ o preferido para o banho e foilefte

Unicos depositarios: O0TTO SCHUBACK & C.

Rua Theophilo Otitoni, 95

Telephone Norte 6773  RIO DE JANEIRO
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Que ¢ a felicidade?

A felicidade é o amor. Para ger feliz, é
preciso amar. Para amar, é precigo ser forte.
E para ser forte, é preciso ter usado o

“SEXUGL"

Remedio provindencial, de effeitos assombrosos

incomparavel nos casos de Esterilidade — Debili-

dade sexual — Esgotamento nervoso — Fraqueza

senil — Cachexia organica — Inappetencia genesica

— Neurasthenia — Pouca virilidade, produzida por
eXCessos.

Praparacdo opotherapica, faita segunda o methodo de Brown Sequard
Preco do tubo 10$000

LA R R K A RN X ¥ U

| RI0 DE JANEIRO — Hargreaves & Cia.
\ Quitanda, 17

nEPﬂs"us S. PAULO — Messias, Andreucci & Cia.
DROGARIA INTERNACIOYAL - R. Quintino Bocayuva, |8

=)
Auencia de “Publicacdes Mundiaes” de Braz Law
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RO DE JANERO - EFRFASL
Selencia o AmGrs .0 e e 18500
é]' fho milngroso. Contos galuntes................... 18000
ciencia em fomilin, Colleccio de curios ien.
s ! 1ilin, ¢io de curiosss esperien
O sacco dos nabo elas no aleinee de tadod. ..ooviivnnnrnn s 28500
Amar, gngar. morrer. R \munce realista de Max Bois.
) N Stiediclon o TR e e 28000
Quem frequenta diariamente o grande «res- Hygiene do Amor. Iniciagio amorosa pelo Dr. Paulo
! Durgnd.............. Ve i el ot s by AL S e 23000
taurant» da Avenida, notari que, a uma certa Um cabru perigoso. Contos singelos. .. ... ..o o, 24000
Mysterios da ‘“Seita negra’ ou o8 Drnmas Seoreis
hora, das duas em deante. os EATCONSY come- dos Conventns. por Max Dariol. Edi¢iiv profusa-
- _ -mente illustrada’, .o s iro e e 3000
¢am a mudar de roupa. tirando a Jaqueta, e A lilha do peccadn. Bomunce.,........ oy s 1#500
1 : A dansaring de Pompein. Romunce de costumes an-
ganhando o rua, Um  freguez ‘que  observou o tigos por Jean de Berther y..................... 4000
g | indagou do gerent ) ti lagquel! Sensacdes, pocsins de SRR AL eTONER s R BN
caso, 1ndag gerente’ oLV : o B -
tgot gel Motvo: daguelias Romances Illustrados da Paulo de Kock a {3500
saliid s Ag ligas da noiva | A Filha perdidn
_ _ : | Bealla costureirs Amor e cinme
FEsses asgarconss ca de casa sio  muito O casamento forgado [ Amer e ciume
z = , Collecod 9
frdalgos! mtormou o homensinho. S attetonGardtela 300 s
Um passeio a0 eampo "ma Aventurs de Am:
Vio passeiar das duas 4s tres? A cein de Cleopatra O banho de Adelinn
o f i : : ! Grande sortimento de fasciculos do novella popular
dll, S¢ LR ELICS Py 111 A e Ve “ - vs
vty SENNor:. eles ganham- ajul, e vio Miss Bostun--A unien mulher policin de todo o mundo, 4/ r8
T oA iTasal cidn folhetim com episodio comylero,
’ . \ Patrick Oshorne — O rei da policia.
(Juem siabe se os treguezes nio fariam o Aventuras extraordinaria d'um policia secreta - Sche ek
\ : Iolmes,
MEsmo, se VISSem, 'Como. 0s «gargonsy, a cosinha Novos mysterios de Paris, Toto Touninard, o brayo pe oia
! 1 t 1 th
do grande «arestaurants 7. 1 frn‘n['.ez.
Eva — Revista humoristion hespanholn, £00 rs.
Pelo correio mris 500 rs, sobre os pregos marcudos
NOVIDADES POR TODOS OS VAPORES. — REVIST 15,

DEHRDE-SE HUMEROS ATRAZADOS D’ «A MAECHs
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! GRANDE VENDA DE VESTIDOS MODELOS |
PARA SENHORAS E SENHORITAS é
)

A PRECOS BARATISSIMOS NO

AO T° BARATEIRO |

AVENIDA RIO BRANCO, 100
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A MACA

EXPEDIENTE :

“A MACA"

Bemunario illustrado. — Director : Conrerheiro X. X, — Proprieterio H

Humberto de Campos. — Redsc¢io: Rua SACHET, 28.

Estados ; : Capital ;
T pr g 258000 || e o
ero B e
Bemestre............... 158000 z
Numero avulso .,...... B0 | » atrazado.,.....,.
Exterior:
Porte simples [| Registrado
N T R e e 508000 | AL, e o
Bemestre. . . .ivucuees.s 308000 | Semestre...............

Agentes para os Estados :

Livraria LEITE RIBEIRO. — Rus Bethencourt da Siiva, ne. 15, 17 e 1y

Tatel'n para Annuncios :

1 ‘pagina.... 00 2008000 1/8 pagins............. 358000 indigentes, continiia a funccionar regular-
4] 31 DS B A Vs bisall 1108000 || = Capa  duss cores.... 4508000 mente em todas as freguezias urbanas do
U s 608000 || » atrez s ... 8008000 Districto Federal, tendo a sna séde 4 rua

Pab'icacies no texto 53000 g linhn, em carpo 7

Agente geral: RAUL DE ALMEIDA
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Moeda allema

Com a reabertura da temporada sportiva,
comecaram os palpites, as “torcidas”, para
- i .
fc_mr[naqan dos “‘teams”, nos clubs da 12 dj-
visao. E como o Fluminense se tenha tor-
nado aquelle em que as mulheres mais in-
fluenj, era geral a pena, entre ellas, com o
possivel afastamento, este anno. de Marcos
de Mendonga, o famoso “goal-keeper” ca-
rioca.

—Quem sabe se nés todas indo 14 com
um mimo e um discurso, elle nao voltaria a
jogar? — observava uma senhorita myope,
jogadora de “tennis.”

Foi por essa altura que o dr. Arnaldo
Guinle interveio.

—Bem se ve que as mulheres nao enten-
dem de negocios !

E, rindo, com o trocadilho:

—Querem ganhar... comprando “mar-
cos!...”

60R000
8n8000

e

dssosnaentcnns

e —1 |
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—
@ Extraceoes publicax sob a fisealizacic
do GGoverno Federnl, af 2 !, e nos sabbndos
as 3 horas,

i B &

| RUA VISCONDE DE ITABORAHMY A, 55
Hofje, 14 de Abril, As 8 horas da tarde

100:000%$00
]
|
: POR 16$000 EM DECIMOS @
+
|
-&| 0s bilketes para essas loterlas acham-se § venda na séde @ m
ﬂ Compankla & Rua 1.° de Marco, 88. f
! &)
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A assistencia aos tuberculosos

A Liga Brasileira contra a Tuberculose
previne ao publico que o seu servigo espe-
cial de Assistencia Domiciliaria, institnido
desde 1913 para visitar e fratar tuberculosos

Senador Euzebio n. 238.

O enfermo que n3o pode frequentar os
dispensarios da Liga ¢ assistido em seu pro-
prio. domicilio recebendo gratuitamente,
além dos soccorros medicos, ministrados
por especialisias, cs remedios necessarios e
bem assim o leite de superior qualidade.

Um simples aviso dado pelo telephone
( Norte 3930) nas horas do expediente (11
horas da manhi ds 2da tarde ), basta para a
immediata catisfacZo do pedido de assistencia.
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PESO NO ESTOMAGO?

INDIGESTGES? NAUSEAS?
DYSPEPSIAS? AZIAS? i o il S
COLICAS? FIGADO? g D | -\\ _

INTESTIHOS ? '\, : A \1'
PESO NA CABECA? i‘\eﬁ -’ i) lﬂﬂ\
ANSIAS? ENJOOS ? “@W, __,,N,H)m- =
FALTA DE APETITE? . Z W
FLATULENCIAS? I A 4f
ENXAQUECAS ? N/
TONTEIRAS?. ...

USAE ©
DIGESTYL
E_EFEITO SEGURO
CCNSESSIONARIOS

S. FARIASX Cia

e

Rua Masor Aviea, 67
DEPOSITARIOS

DROG RIBEIRO MENEZES s cia
Ruad Uruguayana, 9!

DROG. BAPTISTA |
Rua dos Ourives, 30
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08 CONTOS DO CONSELHEIRO

A BORBOLETA
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Terminada a cerimonia do casamenfo, ¢ despedidos
os convidados mais recalcilranles, o coronel Benevenulo
puxou o relogio de ouro do bolso do collele, examinando
as horas :

— Sefe e dez. Q Irem esla contraclado para as oito.
e vocés nao (ém muifo lempo a perder. O aufomovel le-
vara meia hora d'aqui @ Praia Formosa, de modo que
devem: sahir daqui, as sele e vinle, para chegar com an-
lecedencia. '

O aviso era bom, e prudent-. Casados naquella tar-
de, o dr. Julio Angelo e

¥

onde os beijos se cruzaram mais numerosos. e mais bri-
Ihanles, do que os vagalumes que enxameavam la fora.
illuminando as maitas [loridas.
A manha seguinte, loi digna da noite que a precedera.
O so! parecia ter sido areiado de novo pelos anjos. e
derramava-se por ludo, em forno. num grande jorro de
luz As roseiras estavam derreadas de rosas, como se li-
vessem multiplicado a fecundidade para a doce gloria d'a-
quelle dia. E sobre as roseiras, acompankando o balanco
das rosas, cenlenas de borboletas bailavam, rodopiavam,
' brancas, vermelhas, cin-

e Bealrisinha, [ilha do co-

para aquelles calculos de
momento. E se nao fosse
o velho, com a sua soli-
cilude, nao feriam elles
fomado o seu carro espe-
cial no lrem das oifo, e
chegado em Pelropolis,
onde os esperava oufro
wufomovel, para leval-os
i chacara das Horlencias,
onde deviam passar a lua
de mel.

A noile era de verao,
e eslava deliciosa. A serra
parecia mais alla, e as
esfrellas mais baixas, como
se livessem descido para
espiar, curicsas, o rosfo
risonho da noiva. E foi
sob a dogura daquelle céo,
acariciados pelo clima in=
comparavel daquellas al-
luras, que Julio Angelo e

L :

e =
_& zenfas, amarellas, como se

ronel, ndo finhain cabeca _ " FIM DE VERAO o venfo estivesse, num ata-

que de doidice, despela-
lando sacrilegamente os
rosaecs.

Eram quasi nove ho-
ras quando Julio Angelo
abriu a janella que dava
para o jardim, para gosar,
com os pulmoes e com os
olhos, a gloria da manha.
E foi deslumbrado pela
claridade forfe que puxou
para si o corpo fragil da
virgem da vespera, que re-
tocava, diante do espelho,
o seu penteado singello,
em que o cabello castanho
descia dc um lado e de
oulro sobre as orelhas pe-
quenas.

— Que belleza! - fez
a moca, juntando as maos
meudas, num gesto in-

a sua Beafrisinha dormi- .fantil
ram, ou, melhor, se reco- : — Vamos dar uma
lheram & alcova nupcial, ; A descida da Serra volla pela chacara ? - con-
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A MACA

Segunda-ieira
16 de Abril no

Cine-Palais

Inicio do sensacionalissimo
drama sériado do grande romancis-
ta EUGENE SUE

Mysterios
de Paris

apresentado em 12 semanas
consecutivas de Segunda 4s Quartas
Feiras no

Cine-Palais

A AVAUA /%%W/\WW/\WW\N%
i <
= A maior variedade

NONRNZe)

9.

precos minimos

LS YOF

GCAMISARIA

22)26 Assembléa

Esquina da Rua do Carme
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TONICO SUPREMO

Magreza, velhice precoce; ev
pinbas de origem intestinal
Base de genulno e concentra-

do guarand - kola - cocca - arse-

nlo-phosphatos, méx vomics, elc.
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14 de Abril de 1923

A MACA

Humoristas estrangeiros

N

A INIMIGA DOS LANCEIROS

i

|

Conta de THEODORO DE BANVILIE @& . @ [ ]

_ Nao, Agenor, meu maridinho, [u nao saberas
qunca, na tua vida, como eu fe sou fiel, sincera, dedicada !
_ iz a linda Leonfina Asfiés, cuja cabelleira: castanha,
alha sobre a alvura do fravasseiro, faz cocegas

que se espall
no nariz rubicundo do honrado liscal do séllo.

__ A mim, — accrescenfa a risonha creafurinha de
slhos de ouro, — fodo homem que néo sejas fu, dé-me a

impressdo de um sapo, de uma cousa repugnante. Pode-se,
por exemplo, amar um lanceiro, como fazem cerfas

pelas langas de fodos os lanceiros, que designavam sua
mulher por aquelles diminuitivos que s6 apparecem: com 0
festemunho do (ravesseiro e da colcha!

Que elle compreiende, o desgracado, no seu wullimo
pensamento, que clla s6 & fiel, na vida, & mais desbragada

infidelidade !
'l‘.-:.enrlnro de Banvilie

mulheres aqui da cidade? Ah! se um lanceiro livesse

de beijar, sequer, a ponta da minha luva, mesmo

AL

depois que eu a houvesse tirado, eu preferia, acre-

difa, que me [izessem em pedacos !

O roslo e os cabellos mil vezes beijados  em
signal de graliddo, Leontina levanta-se, e passa o
cpeignoir>, Enquanlo isso, Agenor, esfendido mo
leito, nao se canca de repelir : '

_ Ah! que venfura fer uma mulhersinha (&0
fiel!... Comoé bom!...

De repenle, porém, essa exclamagao. j& nao
basla a felicidade tamanha. A sua alegria, o seu
confenlamento, reclamam expressoes mais vivas, mais
allas, dos seus scntimentos infimos : poe-se de pé
1o leito. e. no seu exfase, no seu delirio, dancando e
pulando, pde-se a canlar a aria dos -Lampeoes; :

— <Tao fiel! tao fiel! tao fiel !>

Com a violencia, porém, da sua choreographia,
despenca, de cima, o docel do corfinado, que estava
preso ao forro, fazendo desabar sobre o bailarino
uma nuvem de pocira, ¢, de mistura com esla, a
semelhanca de uma revoada de borbolelas e pas-
saros loucos, ou um branco furbilhao de neve furiosa,
dezenas, centenas, milhares de carlas empacotadas
ou soltas, que Leonlina alli guardava. para melher
as. esconder do marido '

Astiés abre uma, duas, tres, dez, vinte. Sao.
lodas. de lanceiros, soldados da guarnicao. que
chamam sua mulher — «minha galinha2,” *meu
bichinhos. Ella ama os lanceiros, so os lanceiros.
lodos os. lanceiros! No rosfo ¢ no olhar do [iscal
do scllo estampa-se, de repente;, a pallidez herrivel da
morte. Um suor [rio
desce-lhe pelo corpo.
E elle tomba, deslalle-
cido. aperlando as car-
tas, como se livesse 0
coracao alravessado

P ———
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No gracioso <bcudoir» de Julia Berredo,
estirada cada uma no seu divan, a dona daquelle
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do monarcha nao ficasse, jdmais, sosinho, resolya.
ram os seus subditos que, toda a vez que sahisse

ninho de amor conversava com
a sua amiga mais intirna, a en-
cantadora Maria Irene, quando
aquella, a proposito de um
«potin> malicioso, indagou:
— Nio conheces a histo-

de ld um visitante; entrasse, logo,
o outro. E assim aconteceu, dia
e noite, durante seculos.
Olhos interrogativos,
Maria Irene fitava a amiga,
sem comprehender bem. E olha.

H 7 : » 3
ria de Cyro? 3 W va-a ainda, quando Julia, num
— O Cyro Fernandes ? 10 sorriso, levan‘ou a ponfa do

— Nio, filha; Cyro, rei
dos persas.

E comegou:

— Quando Cyro morreu,

Rbapas

Irdpeas
e Senhora ne

e ARyl

nmysterio:

— Pois, menina, ha mulhe.
res assim...

E numa gargalhada:

o0s seus subditos ergueram-lhe -
um tumulo, no interior do qual

cabia apenas um visitante. Sen-

S N e S
e . N

— Sae um, entra ouvtro!

Bafa Allah

%

d» mister, porém, que o corpo

vidou o rapaz.

Oblido o consentimento, que foi um beijo, desceram
o0s dois ao jardim, de onde se devisava o mais soberbo
dos panorames. Ao longe, no valle, o Piabanha rasgava
nas pedras o seu manfo escuro, deixando na ponla
dus rochedos o refalho fervilhanfe das rendas. Mais longe
sinda, eram os monlanhas, os cabegos mais allos, em
que as planlagoes punham quadrados mais claros, de ve-
gelacao espagada e recenle.

Braco no brago, roslo no rosto, olhavam os dois a
p isagem deslumbrante, quando o rapaz deu com os olhos
numa borbolets maior que as oufras, que acabava de
pousar scbre nma rosa.
— Linda! — exclamou Beafrizinha, num enthusiasmo
creanca,
E ia alirar-se na persegicao do inseclo, quando o
marido a deleve, indo, elle proprio, apanhal-a com a cau-
lella requerida. E um minufo depois apresentava & alegria
sorridente da moga, enfre o pollegar e o indicador, preso
pelas azas que se espedacavam, o mimoso lepidoptero
dezejado. Temendo que ¢ bicho continuasse a debater-se
nas stas maos, Julio Angelo pediu @ noiva:

— Tens um alfinefe ?

Lh.'

'ODORANS

A moca lirou da blusa um alflinefe grande, enfregan-
do-o0 ao rapaz, que alravessou, com elle, de meio a meio, a
pobre borbolefa, cravando-a, enquanfo ella se debalia, no
tronco de uma palmeira que havia perto. E admiravam, os
dois, a belleza daquellas azas, a delicadeza daquellas
finlas, a graca daquella joia da nalureza, em que os mo-
vimenlos da vida, paralysados pela selvageria do homem,

‘se tornavam cada vez lenues, mais espagados, quando Ju-

lio Angelo observou:

_ Fsfas vendo? E' por isso que dizem que 4 bor-
bolefa é a imagem da mulher !

— Oh, Julio!... — fez a moga. enrubecendo, e
escondendo o rosto no hombro do companheiro.

' Sim, — conlinuou esfe, sem perceber a malicia
feminina, — diz-se isso, porque acham que as borbolelos
a0 voluveis como as mulheres, voando dt flor em flor
como aquellas véam de coragdo em coragao.

— Aln! — tornou a noiva, mais franquilla.

E, rindo, ainda mais vermelha, afundando o roslinho
garoto, de menina, no pzifo forte do rapaz:

— Eu pensava que era por causa do espeque!. ..

E abragou-se com o marido, nervosa. X X

: » A%

~ Dentifricio medicinal, o unico que evita a carie e o mau halito
Uma experiencia custa apenas :
A vends am toda parts — Em S& Paulo : Casa Lebre — Magads; Casa Hermanny, il

Liquido : 25500
Pasta: 2%500
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CYPRIANO LAGE

O nome de Firmino Rodrigues
velho senador do: Imperio que 1anto  fez
pela prosperidade de Minas, teve em
[Franciscy Bern rdind Rodrigues Silva um
digno. herdeiro e continuador, Advo-
gado de vasto. saber ‘e politico de
largo ' prestigio, a sua influencia, em
toda a zona de Juz de Fdra, foi
das mais preciosas, tendo a sua morte
enlutado, pode-se dizer, toda a fami-
la mineira, '

Filho de Francisco Bernardino. e
neto de Firmino ‘Rodrigues; nasceu
Cypriano Lage na cdade de Juz
de Féra no anno da graca de 188s,
Fragil de corpo, ndo tinha, ao nas-

cor, mais de 2800 grammas, Isso nio impediu, entretanto,
gque, ao segurar na mamadeira, applicasse a borracna 4 bocca,

¢ o oritficio ao ouvido, comn se faz, em
phones de cabeceira,

Creado com desvelo, Cypriano. Lage teve a infancia das
creancas de saude precaria, mas em quem a familia deposiia.
como numa previsio do sen destino, toda a sua esperanca,
Mettido num  collegio local, arranjou tantas incompatibilidades
com 05 companheiros de classe, que a professora o chamou,
um: dia, 4 determinando:

— Senhor Cypriano,  de hoje em diante o senhor vae
sentar-se acold, entre as meninas!

Essa resolugio da preceptora como facilmente
se¢ imagina, uma dinfluencia descisiva na vida do menino.
Fructo, bemdicto, entre as mulheres, era taminho o prazer
que sentia naquelle ambiente, no convivio d'aquellas cari-
nhas rosadas, olhando o vaz ¢ vem das parnas femininar
sob os bancos da aula, que preferin sahir da Collegio, ¢
ir procurar outra 'escola, a wvoliar, alli, &, companhia desa-
gradavel dos rapazes.

Relacionado com tedas as familias
filho de Francisco Bernardino a  mocidade a
tantar as lindas transeuntss da rua Haffeld, = a auxiliar
0 pae, nas suas campanhas politicas, Mandado para o Rio, a
estudar  Direito, arranjou o canudo; moureijou'na imprensa, tor-
cidade natal, E
tdos seus  antepassados,

geral, 203 tele-

ardem,

teve,

e Juiz de [dra,

passou o

nando 4 encaminhava-se;, - como  herdeira
para a deputagio federal, quando
passou por juiz de Fdra uma companhia de  comedias; de
fque faziam parte algumas. «estrellass: do Rio..

A’ ssmelhanca do que sempre acontece nas ciades do interior,
as artistas suscitaram contendas; determinanda. a, creagao de parti-
ds. Director de um jornal que elle proprio fundara Cypriano  en-
thusiasmou-se por uma das fac
coes, luctando, como um cavalleire
medieval, pe'as 'cores da' sua
dama. E quando a companhia
deixou j_iz de [Féra, tal foi a

monotonia. da . cidade  qus

Cypriano abandonou a Man-
chester b-asi'etra, tocando-se,
tambem, para o Rio, onde

contava combater, de novo,
pelt sur Dulcinéa del Tob-<o.

Uma vez aqui, 0 mogo res-
pirou, com forga. Positiva-
inente, aqu! € que erl o seu
campo de accdo. Simpathico,
gentil, maneireso, com: um tacto
especial para agradar as damas,
tornou-se, em  breve, inlimo

cidade, Amigo - de 0s

tatlos

das mais illustres senhoras da

jorralisias, enfelxava nas
mions o tlugin ou’ a
censura, nas folhas mais
diversas, Bastava o seu
interesse por esta  ar-
tista de palco ou por
aquelli fioura de. salao,
para que a imprensa
undnime, no dia seguin-
te, se transformasse
puma verdadeira polyan-
théa, ‘Saudoso do jor-
nalismo;  voltou a  elle,
na A Ruas, instituindo
mun-
hontems,

alll uma sessio
dana, «Us de
passou a

ique [ez. successo, no  tempo.

Em seguida, secretario. e 4 director, deixando

por tado o—jornal o trace—maneiroso, e -sigularmente galante, .

de homem da socizdade.
Funccionario  do gaverno,
na Eiiropa. Attingido, de
lidade rendosa; = conformousss  com ella, e
[azer Avenida. :Causeurs encantador,

spotins»¥ da capil ¢ suburbios, lembrou-se da mamadeira

passou dms ANN0S

vaolta, pela disponibi-
poz-5¢ 4

conhecendo: todos  os

infancia, e viu que o telephone &
substituia com vantagem, Relacionadissimo,

dadeira paixio pelo phone; E assim era que ndo sahia do seu

dos  seus lempos de
tomou  uma ver-

quarto’ de hotel, onde ‘0§ numeros subiam, como baratas,
pela parede, sem ter faladp, da cama, com umi duzia de
sgihoras, das lindas e mundanas, que lhe davam
dezenas de moticias de ‘todos o5 escandalpsinhos da vespera.

ma's

No meio de tudo isso, porém, ficou Cypriano Lage.

politicamente, um mineiro da wvelha tempera, como 0 pic €

como. 0 ayd. O Rio era logar de goso, o paraiso da

futilidade. Ficasse; porém. -em fécco a politich mineira, ¢
renascia nelle’ o filho de Francisco Bernardino, prompto a

esquecer todas as mulheres do mundo em proveio da

hegemonia de Minas na politica nacional,
A ultima campanha presidencial fol uma prova d'essa
verdade, Bastou que estivesse em [ucta um muneiro, piara

que elle se atirasse @ arena, batendo-se por elle, I

todos os jornalistas -sabem o que foi o trabalho persistente,

habil, jntelligente, de Cypriano Lage, pard mpedic  que
-

manifestassem, sacrificando-se, contra

LT ey T W D P ——

pS  seus  amigos  se

a  candidatura Bernardes! =
Victoriosa esta, Cypriano, que. foi dos seus melhores

advogados, podia ter pedido uma

cadeira na Camara, “por onde

passaram‘ o, pae e o ayd. Nio

pediv  nada.  Pediv  apenas. a

honra d;: ir conversar, das duas ‘1

4s cinco, hora do ¢hi, com o : :

general Setembrino, € isto mesma E

— diz  elle, — por que ‘0

general & '_all:m de um bravo T

soldado, um  homem de fina =1 ifﬁ

vspirito . , . : HEBL

r.-’ n.\
7

Brummel
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A' medida que se passavam o$ dias, ia  dona revolvida no  solo, erguia-se rodopmndo. Pegas de roupa
],|y1|r|:.~l'|l2"|n|1[i. ficando mais. nervosa, mais afflicta,, mas il!tllli- (jue estavam 0o corndouro,  subiran coms [l'.'I.IIJ.*:"'.'Ill'I:i e
ela. Ha ‘um anno que o st Balduino cahira  naguella papel, emquanto’ @ lavadeéira corria para deéntro de casa,
apathia, naguelle desinteresse. pelos. seus encantos. ¢ como seruranlo  com as. mios 4 s de  chitn azul, que 3
mio ~ se julgasse de toldo - inappetecivel, ficava a4 pobre ventania, procurava levimtar,
senliora @ torturar-sc com aguella  triste situdgio do marido, —— Nuogssa  Senhnral rithlt’ ' rdpiaga, Cenve

() phenomeno. era, eatrelantto, um - factor natural) redandn pelie cosinha
Com - quarentd annos de vidade, casara-se Dona Lousen- It agarrando as siils, con mus. ool
cinha com  um hoaem mais velha do E ella quasi vinte: ] A e T e
lira de esperar,. pois, que o marido ji estivesse quasi gelado, A essas  vozes, Dona  Lourencinna, que  estavit no
quando. @  €Spost  ndo havia comzcado; sejuer, 4 esfriar, quarty de costuras; chegow @ -cosinha, ndigando:

Desolada,  assim, ‘com’ a sur condicio,  amaldigcoava — Cue ¢, Duomingas?
4 wirtuosa  senhora o szu o desting, que lhe  dérm  [um —  Nada, Donu Rencinhu;, [ET kst ventania  que
esposo. Se l::lf:rgiit, sem forca, sem vontade, i|LI.'I.IIL1{l. vstin levantando  tudo, no L]11l:1t-l'
gma tarde, o céo comegon a cobric-se de navens escuras, Em riio del espernca cortou o cetebro dil pobre
annunciando: um temporal, A atmosphera. abafava, coma senhora  abandonada, E Fats - antmada por. elle, que  Lona
um forno. E Dona  Lourencinhia’ pensava na  vida e nop Lourencinha  gritow,  par i
mundo, quandb’ a  tempestade  cahig,  precetdida de e
ventania  formidavel: Sacedidas  pelo sopro do  wvento, © as — Que 67 responden o marido,
portas. e as janellas batiam, com violencin, As cortinas o ella:
Juthm-j:uillll cono: velas, ao mesmo  0po que us papels — Vm ficar ni ventimn wn pouyuinhio,  filhi! Tilvesz
voavam' ‘de cima dos- anoveis, arrastados oo turbilhao, te jaea o baml

Fara, oo quintal, o wvento Bz éstrgos. mailores Fare o temporal continuava, Jesantando lo
Folhas de snco fdmm  atiralas longe, enyuanto a poein, almirante Justino Kibias
VE A NS S A AR RESAAEESELEPESEFTEFERTITIIS TIPS RF VRIS T R R R L R LR R R R R X o B b it #SeeSesa

VIDA DE ABMAS

O ccoronel,, no seu «posto...
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As  modis, o sen capeicho  vario,  sempre’ trou- a mais velhn dis mogas  da familia, poar  lha (Parecer,
xeram as mulheres atordsados, A propria Eva, no DPirais, mesmo, A de mane circumspaocio. Eonda g enganara,
i se 0 preaceupavie com os  saus cenldados s stoilettes, o pas gue, ao dar-lh: o braco, a rapariga foi, logo, pedindo:
collocando 4 folh de prrceira mais em cima, ou mais u vow soliciiac i obsequio - an  senhor, Ha
em baixo, o i ciquerdy,  or 4 direita,. o (vertical, rapazes que; quands  dasgam, P & myio- fas espadias
pra de’ ladp. 15 coms o espirito femining: varia, mis nig dia “niogs SN um abisa, Um hiomam cducada, qiinndn
seomodifica na Sua essencia, dia chegod, ha mais o4 menos danga, deve pir w mio, seupre, nu cittura do 52U pir
i anme, ‘em gue as  malheees  perderam oa o nogio o Polido e serig,  Arantes Ramoe Procurou,  com g
logar em  que ficava a emtury, o cgual  eahiw { como o min, a  cintura  do vestido  da rapirigy mantendo i
camibio, a 5004, depois de ter estado,  com o | vestido, tdurante o danca, os seus dedos fortes, de homem  robusto
a2 admit! da Ceatacio normal Isso; ndo obstou, porém, que Ao LeFHINAE o .i,.,,-.m,t._,.

Collovada tan  poar baixe; A cintura femining mavia amuuanto  mlle,  Isaura lhe agmdecia o cavalheirismo. o
de, natralmente,  prejudicar @ algum corrector da sholsas, velho! Ferreira o mandasse  chanar 4 sila de  espera
sk victima, dest vez, foi 0 Arantes Ramas, rapiz mais para dizerslhe indignada:
grave do que um alngas de= greippe, e cujo unicd defeito — Ponha-se nmume liasamente nachoda ray dseny caehosrol
e mesmo, o seriedacde com que lecava a triste comedia da vida It entreganda-dhe a binzaly, o sobretudo, o chapéo:

Convidade para um chi dancante na case das Fer- Istor agqui ¢ bma Gist de familial  Oovie®
relfa. trara o rapag, opara am sfoxstrots, mlle  Isiura De Souzn Caldus

g 4
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A VIDA NA HESPANHA

“Um duro vale 940 rs. portuguezes” — Dicc. de Aulelle
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— Para mim, José, o paiz que melbox remunera o frabalho é a Hespanha,

— Uma dactylographa ganha dois duzos por dia!

P
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CAPITALISTAS DE ALTO BORDO

Em 1840, miis
i menps, chegou
an Rio, vindo o
sul de Minas, um
anclio, que  hadia
feiip  alguma’  for-
ia no, conmercin
ile galo, Tinha dois
filhos, 14 homens,
ty,  COMD  (uizesse
envarreiral-os ni
vida,  profurou
Corte, 2 fuardsa
cidade imperial
vaguelles  tempos,

g oquall havin: 30 o0 arremedo de algumas  industrias
lucrativas, Logo & chegada, o wvelho, que  pertenciac 4
tradicional - familia: dos  Ferreiva  Lage, contracton  com o
poverng. 4 construcgao de um caes, na ilha das Enxadas
Coma ndo houvesse pedra na ilha, comprou o contractanie
@ tlha do Vianna, parp tirar d’ahi o ‘material,  Fallecido
v velho minero, os filhos fundaram, na ilha  adquirida,
Ui peijueno  estaleiro, para  concerto de  pequenas embar-
cagoes. - for ahi, ao ruido dos martellos nas taboas dos pequenos
biarcos (e outr'ora, que crescen Antonio  Martins  Lage,
o trabalhiador formidavel, ¢ tdo rico de iniciativas, qu
havia de exercer influencia dido decisiva, tio efficiente, tio
segura, na vida  economica e industrial do Brasil,

V'oosemuelbanga db pae, que recebera dos seus maiores
i recommendigdo de que vivesse sempre unido dos irmios,
Maruns Lage nio so continuou. elle proprio, a tradicio
da familia, coma creou o5 filhos no mesmo regimen, ¢
sub o mesmo pensamento, Elle sabia, pelas licgdes do
avd e do pae, que as grandes industrias dependem de
grandes capities, e que o major inimigo da prosperidade
¢ a continua subdivisio das herangas. Por isso recommen-
dava, sempre, dquelles que nasceram do sen sangue:

Trabalhem, sempre, juntos. Amparem-se reciprocamente

E como o velho do apologo:

— Q«"e:‘-t;; ilha, que eu deixo a vocts, ha um thesouro
enterrado!

(0 thesoura a que o wvelho Lage alludia j&  estava,
porém, quasi todo, de fora, Em 1892, com a nacionalizacic
da cabotgem, langou elle as basss de umna companhia ‘de
Havegagio  costeira, com os dois primeiros vapores, Poucg
i pouco, a empreza foi  prosperando, crescendo, desen-
valvendo-se,  Abenceado o seu lar pelo  céo, teve cinca
filhas vardes, que ia mandando, ainda meninos, para a Suissa,
i enrijar o corpo e a iden-
tificar-se com a eivilizagio, Attin-
gidos os dezesete annos, tirava-
05 da quietude dos collegios, e
atirava-os no turbilhdo da vida ame-
ricana, npas usinas, nas fabricas,
nos estaleiros dos Estados Unidos,
E quando os via arrebatados pela
vertigem do trabalho, chamava-os
para o Brasil, aos vinte ‘e dois
ou vinte e tres annos, dando-lhes
um logar ao seu lado, na adminis-
traccio das emprezas em que se
distribuia, j4, a sua enorme fortuna.
Foi essa a trajectoria que desen-
volveram, até chegarem ao Rio, Anto-
nio, Jorge, Renaud e Henrique Lage,
tendo Frederico, o mais mogo,
ficado nos Estades Unidos, onde

HENRIQUE LAGE

P e e e o h

chelia, lioje; uma grande easa
bancaria de Nova-York.

Quando Henrique Lage chegou
an Rio de Janeiro, em 1goy, andava
pelos vinte e tres annos, e i
encontrou, aqui, ao lado do paec. os
outros irmios, Por esse tempo, a
ilha do Vianna estava, jd, trans-
formada ¢m grande estleiro, mon-
tado por Antonio, Jorge e Renaud,
de accordo com o0s mais adeanta-
dos processos americanos, A Cos-
teira, dominando todo. o littoral do
aul, nao era mais uma flotiltha; era
uma frat@. Antonio: Lage, o velho,
radiava de felicidade. Havia reali-
rado o seu sonho, fazendo continuar
ni sux prole o sonho do’ seu avd
¢ do sen pae. Os filhos unidos e amigos, tinham a volupi
do trabalho, descobrindo, neste, o thesouro enterrado, E
foi feliz, em paz com a sua consciencin, e satisfeito com o
seu destina, que fechou, para sempre, os olhos, cercado
de todos os seus, em 1913,

L1 desapparecimento. do  tronco’ ndo! separou;  enlretanto,
0§ galhos que d'elle nasceram. As rivalidades fraternas,

(ue apparecem, geralmente, na divisio das grandes fortunas,
ndo atlingiram os Lage: reunidos em torno ao 'corpo do’ pae,
juraram, todos, continuar-lhe a obra colossal, unidos ¢ AMigos
como  dantes, presididos, do alto, pelo seu espirito, ligados
pelo sentimento da mesma saudade, ¢ guiados na terra, ¢omo por
um evangelho, pelos sibios conselhos de perseveranca; de

- uniio, de fé no trabalho e de amor 4 patria, que a grande

morto lhes deixara, ao fechar os olhos quasi apagados. E
trabalhavam unidos, multiplicando a actividade e o capital,
quando’ a grippe de 1918 arrebitou, quasi no mesmo . dia,
os dols irmidos mais velhos, Jorge e Antonio, cujos  herdei:
tos foram immediatamente reembolsados, ficando a empreza.
ou antes, o copjuncto de emprezas, a cargo, apenas, de
Henrique e Renaud,

Desapparecido o Antonio, ou antes; o Antonico Lage, que
presidia as emprezas, ficou assentado, entre os dois sobre-
viventes, que Henrique tomass: a seu cargo a parte moral
dos negocios, assumindo Renaud a direccio technica de todos
elles. E tal tem sido a harmonia dessa orientacio, que estes
ndo tiveram a menor solugio de  continuidade,  des-
dobrando-se, pelo contrario, dia a dia, numa actividade
verdadeiramente  assombrosa,

Hoje, é Henrique Lage, com
quarenta e um annos de
idade, presidente da Costeira,
das. mipas de Carviio de
Santa Cathdrina, do Lloyd Sul-
Americano, do Lloyd Indus-
trial, da Companhia de Cons-
trucgoes. Hydraulicas, de uma
infinidade de emprezas ‘que o
absorvem, numa febre deses-
perada de trabalho, Esti enfei-
sada nas suas mios, pode-se
dizer, a maior fortuna indi-
vidual do' Brasil. Pois Hen-
rique  Lage, ¢ Renaud, tém,
os dois, apenas, a bagatella
de duzentos e oitenta il
contos . . .

Roque Féller
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N réz-do-chao (e ain pulacete, (od-

dus as luzes dosol por arrendados s&to-

pego pallidos, HELENA: fitzia sonn
hora it sdsb guanita Makia ASGELILA

a aurprehended adoyecida,
A recemyinde Lnpregnow o ambiente
(e essencin de frig, eitghanto wing o=
luptiosidade gnnereanle empiepurata
a linda cabeca desmaiada de HELENA,..
in heijo sabre as labios da desncs

pordada mulher, fel-q- despertuy can
e fremite de prazer ...

_ Ha sonhos que se nio deveriam acabar,

[ niio sentes calor, Maria Angelica?
Algum.

— Nesle caso. ..

— (e fazes ?
Dispo-me, Nio me imitas ?
pade ser. Passirei a tarde comtigo. .

— Despe-te, pois. .. Tira o casaco... Des
affoga o collo desta gola assoberbante ., . N.

jens geito? ... Chega, que € libertarei .
— Tira os allinetes,
_ Usas um bom po de arroz, Apngelica,

Uil Helenal

Que foi assim, ardilosa?

— Espetaste-me as Carnes, , .

_ Tambem ¢ uma ruma de alletdes .

— E' para segurar bem.

— Tens uma pellugem de arminho. . .

—  Ail,.., Assim ndo... nao...

— Que tens ,rapariga ?

— Beijas-me, Helena, com uns labios quen-
tes e pulosos ... SO me deste vontade de. ..

— Uil... mil... uil... Fazes-me um
‘frissons de arrepiar-me os pellos, ..

— E' pari vingat o lewm bejo..

Porque me olhas assim, Angelica ?

E's d¢ uma alvura surprehendente, mi-
nha amiga, De teu corpo rescende um perfume
wiglissimy que me| entontece . ..

Aprendi a perfurmar-me Com as gregas.
Ll sum liveo que uma beldade se cobria de
perfumes para agradar aos amantes, Eu 0
fago para attrahic 45 amigas como .., Uma
srega banhava as pernis numa bacia de prata
em que se confundiam os aromas do nardo

~ (Paging do“MUNDANISMOS") & A

de Tharsos e do metdpyon do Aigypte. Nas
axillas attritava. mentho ¢ sobre as pestanas,
¢ nas palpebras marjolana de kjs, Ao depols,
2 escrava defumava-lhe os cabellos  desennas-
trados com espiraes de incenso, que combinava
admiravelmente nio s6 com a essencia de
rosas de Phasdlis que lhe embalsamava a.nuca
e as faces, como tambem: & b kkans que se
lhe derramava sobre os rins. E, por fim,
entre os seios, corria o celebre oinanthé das
montanhas de Chypre... Sei perfumar-me
Maria. Angelica . .,

— Bem se lhe pareciam as gregas, il
mestras, . .

— Entre o0s meus seios, inda ha pouco
deixei correr um fio languido do irresistive
Roval-Begonia, ¢ nas axillas  puz algodoe
embebidos ha essencia (e rosas... Nos meus
cabellos derramel oleos de sandalo, para con-
astar com as evolucoes das  essencias  de
jasmins que perfumain as minhas vestias ..

— E na posse de tudo isto praticas uma
md accgio; Helenal

— Qual ?

— Essa de referires tantos perfumes e nio
me dares nenhum a provar... E's avarenia,
como ninguam, & eu cobigosa de gozar ...

~ Vai ao meu toucador e gasta do que
fuizeres . . .

— Teria graga!

— Porque assim?

. Gosto das flores nos vegetaes, das es-
sencias nos corpos das’ mulheres, Quero ex-
perimentar com o olfacto o odor umco. que se
desprende das tuas carnes. ..

— Tens desejos masculinos, minha queri-
dinha !

_ E ¢ o que me faz lamentar-me: junto
de uma graga nio ser um Adonis, junto de
uma Helena ndo ser cupido... Se eu pudesse
embriagar-me com 05 (eus perfumes ¢ des-
'I'I!;li:'l.l' Il{! ].‘I'il!l_'f entre o5 Leus !}T,llﬁflfn' .5t‘l'ifl
mais feliz do que Syrinx; louca de paixao, By-
blis, unica na insaciabilidade, ou Mnasidika, ma-
cin como um velludo.,! Helena, tu és umi
petleigial, , .

: - Almachio Diniz
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’Espiri 0 de contradiccao

"] CONTO DE JOHN BACKOW

Apezar” de ndo ser casado, e de nio
haver nelicia de que vivesse maritalmente com
alguma comadre, o padre’ Manuel Bernardes
sabia que era impossivel, em absoluto, vida
domestica sem discussées. Por isso mesmo,
clle recommendava muita resignagio aos casa-
dos. fazendo:lhes ver que, se um individuo
anda, ds vezes, desgostoso comsigo mesmo, co-
mo & que, sendo dois. ndo ande um em des-
pccordo com o outro ?

As brigas, as discussdes, as rusgas de ma-
vido e mulher, chegam a ser, mesmo, uma
necessidade do  matrimonio. Assim como  as
tempestades linpam o céo, renovanda e pu-
rificandn a atmosphera, as questiunculas nos
casaes tornam, depois de passadas, a wvida
mais floce. e o0s coragies mais apaixonados.
O que é preciso & que, nesses momentos,
marido. e ‘mulher nin se excedam em pa-
lavras ¢ offensas. e queos torneios ndo se-
jam frequentes,. de modo a fatigar o5 con-
tendores;

(8] g Rodrigues  Baptista  exaggera-
va, ‘infelizmente, as contendas que levanta-
va no lar. Unidos em uma sexta-feira de
Agosto na mat iz da Boa-Vista, em Per-
nambuco, soff.iam elles as consequencias d'es-
sa fatalidade, gie a supersticio justificava.
O primeiro’ anao de casamento, havia sido de
paz, de socego, de tranguillidade relativa,
Nascido, posém, o primeiro filho, foi co-
mo- se tivesse sahido com elle, do corapio,
toda a consideragio que a moga volava ao
maride. Bastava que o rapaz quizesse uma
cvousa, para que ella quizesse outra. Affirmas
se elle que era dia ¢ que estava chovendo,
para gue a desahusada senhora proteslasse,
as  mies na cintura

Tu ndo estis vendo, Bernurdo, que
¢ noite fechada, e que o sol esti linindo
no céo 7

Nio chstante isso, ou por isso  mesno,
Dona  Bibi era wvirtuosa, sincera, leal ao
companheiro. Em materia de honestidade. era
incapaz: de aventurar um olhar, yue  fosse,
para outro homem. Quem sahe porém, e

ella nio fazin isso. por teimosia e por

estar certa de que o macido pedia 2 Deus,
mutuamente, que apparecesse um maluco, que
a_ levasse ?

A mais grave das discussges d'aquelle Ea.
sal de gato e cachorro foi, Porém, a que se
fravou certo dia. a proposito da resolugio,
que tomara o Rodrigues, de ser membro da
Associagio dos Empregados no Commercio.
Homem de negocios, achara o rapaz que isso
lhe traria vantagem, e communicara a delibe-
ragdo i esposa,

— Socio de Associagio?. .,

E como o rapaz lhe explicasse as van.

P'ra qué?

lagens :

— Ora, homem!| nido me queiras fazer
de tola! O que tu queres é um pretexto
para ficar na rua, até tarde da noite

E resoluta :

— Nao. senhor. Tem que ser sécio &
de sua casa, & qué é|

Ante essa teimosia, o Rodrigues prolestau:

— Oh, Bibi! que cabeca dura tem voctl.

— Cabega: dura?... Eu? — volveu a
esposa, vermelha, os olhos congestionados,
0 dedo ameagador. — Mais dura & a suR;
ouviu ?

E plantando-se diante d'elle:

— Cabega dura é a sua, nio seja tolol

A essas vozes, Bernardo Rodrigues Bap-
tista baixou os olhos. E foi de olhos bai-
xo0s, humilde. mas vencedor, que gemeu,
corajoso ;

— Veja s6 como vocé & contradictorial
De dia diz que cu tenho a cabeca dura ...

=l

— E de noite diz o contrariol. ..

John Backow
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Quando sc fala em commendador, imagina-ss lozo um
i lividuo gordo, ‘desfigurado  pela . obsidade, e cuja papada

derrama, vasti ¢ molle, sobre a alsura do  collirinho,
“ntonio Antunes de Azevelo contrariaca o regra: era de
ratura mediana;,  bigode aparado, olhos  vives, e com
v bocea de moga, em qué brilhavam  duas  fileiras de
CTiles p,_-rfcitns_ Andava pelos guarénta annos, parecia ter
irinta, ¢ sO se tornava digno da commenda pela solidez da
=ya Fortuna, que lhe pi:rlniuir:l contribuir com cincoenta contos
pari as obras  da
Cathedral,

Com tulo ou sen
titulo, com fortuna ou
sem ella, o certo era
qus Antunes de  Azevedo
agradava’ :is' mulheres,
para o coragio das

(juaes El‘l]'ll'll'l‘ Cncon-
trava uma chave, Taes
eram, mesmy as faci-
lidades que  achaya
TS E-11 A3 l"Ui](]I.JiEl;lE.
que, quando se trittava
l.li: Casament, '\'i[lh.'ll'l'i
logo, 4 sua Imaginagio,
aquelles  raciocinios:
Cazar-me, eu?..

Par quz? Si eu,. sol-

-// teirg, tenho as mulhe-

res  que  dezélo, para
que it entregar, expon-
tancamente, 05 pulsos

)

a0 captiveiro?
E, imomamente com-

=
s

SIg0  INesno:

—  Emquanto  ¢u
for salteiro, possy esiar
certo de que ndo Sou
enganado por nenhumi,
Casado, seria fatal. Por-

que as mulheres sio
como 05 homens. Sioeu
gisto  de
curando o prazer agui
e alli, por que nio
havia de  acontecer o
mesmo. com o muther
com [|11l.,'1.'ll n: Cilsils=

s Isto. ¢  humano

-iriar,  pro-.

¢ da essencia da wvidi, ‘e o melhor que tenpho A fazer
¢ ficar como eston, Neste mundn,. € malhor s:r carrasco
do que wictimal

A's vezes, vinha-lhe a idéa de que hawva, tambem.
mulheres incorruptiveis, creaturas inconguistavels; resistentes

quando  pensava  nisso,

a toda sorte de szducgaes, E
accudia-lhe, logo, ao pensamento, a figura magestosa, grave,
de belleza antiga, de Dony Felicidade, esposa do  Oscar
de Miranda, sen amigo dos velhos tempps e cuji casa
era, pelo conjuncto, mais um santuario de que um  lar

— (uem sabe, porém, stiella ainda ndo caw unicamente por
falta de uma  tentiva  da minha  parte?

E resoluto:

—  Nou experimentar!

Conquistador  hablissimo. comegou Antunes de  Azevedo
por tentar os prineros racothecimentos, de actorde com
aquillo que ell: chimava, cynicamente, o sseu  methodon.
Este consista en olhar dztidamentz a futura vichima, com
ados, 4 semelhanca do sapo, quando hypoo-

olhos  enamd
tisa a cobra, Nessas occasioes, os sens olhos pareciam ter
linguas, que lambiam a epiderme. E tanty as linham, que,
dois. mezes apos a resolugio tomada, o commendador trans-
feria 'a hora das wvisitas ao amigo, entrando:lhe em  casa
is duas da tarde; en vez das oito dia noite
Certo dia, como era fatal, receben Oscar de Miranda,
na reparticio, a mdefectvel carta anonyma. Era  cum
amigo devotados que lhe aviswa a profanagio do stu lar,
communicando-lhe que o commendador Antunes de Azevedo pas-
sava o tarde nasua casa, e nintimidade com a saa esposa, tombada
do seu pedestal de pureza pela labias do Don  Juan.
— f{Isto ¢ umna infaminl — rugin o honadn chefe de
seccio, amassando a carta nos dedos. — Felicidade ¢
incapaz de uma torpeza d'estas!
A denuitcia era, porém, de tal ordem. quz o mando
ficando  de

resolven  tomal-a  em l'i‘ll':"ttil.'ﬂi.{,‘-‘lll.

escondido na confeitaria  do

ludibriado
sentinella, no dia  segumnte,
canto, E 14 estava, no s=n pasto; qainds viw passar, no
rumo da sua casi, o Antunes de Azevedo, que 14 penetrou
sem, o menos, bater palmis, ou fazer soar a campainha,

‘Com o desespero no coragio, Oscar de Miranda deixou
passar um  quarto de hora, e, atravessando a rua. eatrou
em  casi. £ recuou, palido: assustados pelo barulho: quoe
fizern, estamvam na sala de jantar. em trajes de intimidade.
a sua espasa. a sua querida Felicidade, e o commendador
Antunes de Azevedo!

Ao wvel-os assim, o desgracado nio  teve, sequer, &
iniciativa de uma viplencii: calin numa  cadelra, juath 4
mesa, a cabeca nas miaos,

—Amigo desleall amigo infime!—gem'a num acc-sso ce chiro.

E deso'ado. sacadido pelos solugos:
a4 ofelicidades dos ‘outros! ...

J. Pruéta

—Tirar
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' POR QUE? |
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Vés tw? unde vae dezembro! Nos toures; todo o domingon,
Li se foi uwn anno inteira; Quasi ndo vemos a arena,
De nove o mez de janeiro Mas, de repente; que pena!
Ji na folhinha se vas Num olhar que alguem te dé,
E nés dois, se bem me lembro, Perco a razio, e me vingo,
Durante  esses  doze  mezes, Olho outra, mas, me voltando, m
Nio fallamos duas  wvezes.. Istis  parn  mim  olhando
%%ﬁﬁg‘—__?_aj Duis!?, .. Nem wma,. . Por que? om0 mesmo ciume, . Por (e ? &-a =
=)
e Quando me encontras n ru, Beijasie acaso uma amiga? - =
(| Nem uma paliven 00 menos: Sentii na bocex o ten heijo, =
. Olhimoe-nos  Lio serenns, Ardes Ho mesmo. desejo, =
) Como quem no. amor nio crd, Quem  nos teus olhos nao 189 I =
=) E eu ouco uma voz: «Soun ! Disfargas,  temes a4 nitriga, 3
=) Sou teuls  escutas  passanidos O sangue 4s faces de montay : =)
— E asdm vamos nos  amando, 5 ew sinto a caheen tonty, )
=) sem nos fallarmos, . Por (e ? Soffremos  ambos., Por que? ==
=) (=)
— Naquella noite, no theatro, Dar-se-ha maior  creancice? =
(| O teu lencinho agitou-se, Somos  dois indifferentes, =
T Pensei que commigo fasse, Porém, se estamos auscntes, c=0)
=) Mas cra para um Debé: Ou um ao ontro nio vé, ==} '
O Pensel logo o diaho a guatro, Aquillo que eu nio te disse, =)
=) Levantei me, .. Tu me olhaste, . . 0 que tu nio me disseste, =l
- Vi que commigo fallaste, O que fiz, o que fizeste. -
O 2 todo acabou,.. Por que? Tudo nos lembra, .. Por quo —
=) ()
(] Até na confeitaria Nunca, em toda a nossa vida E=) O
o= : S30  sempre 05 mesmos segredos: As mios, sequer, apertamos,
(= = Tu na pontinha dos dedos Nunca uma frase trocamos. &) i
Tomas um smarron glacés, Nem' umi. «tus’  oem um,..  avocts.. ==
= &= E, como uma ave o faria, Dize-me,  pois; Margarida, =) O
Mordeste-o  devagarinho, Porque, ao ver-nos, toda x gente,
- =) E eu sinto que o teu dentinho Diz, SCEUra, incontinente: o) =
” = Vie me mordendo, ., Par que? «Como se adoram!_, s Par fue?
; ==)

?
-

@
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—- Com que, —disse o dou-
i tor a Gongalo, de uma occasiio

em que estavam S05 noo terrage

a ollar para’ o mar: -— re-
celeste uma carta anonyma?

— Sim! responden o marido n‘um

tom sombrio.

—  Sibes ‘gue importancia de-
ve dar-se a esses artificios da ca-

1
lumnia ? |

— Sei que soffro.
. — Para que casnsle ?

— ‘Que vens a dizer nlisso? E
entio uma condigio infallivel, que
o casamento  traga o infortunin?  Ti-
ra do mundo as mulheres e as flo-
res, — que te resta? Ninguem es-
pera  encontrar no seu proximo  vir-
tudes  de ordem muite elevada; a
humanidade ndo as comporta; mas,
o o direito de nio esperar vila-

nids de caraier, que destroem toda
4 estima e todo o sentimento. Se
¢ acaso verdade que um' dos meus
amigos, Carlos Eduardo. ..

— Nio & verdade, nfio. Pensa

z

L

noutra- coisn! O que & certo ape-
mas, & que o horizonte conjugal tem d'estes novoei-

ros, de que eu por muitas vezes te preveni!l
— QGrande razio! Porque tu léste n'uma noticia di-
Versi a historia dalgum divorcio, deve o resto da humanidade
fugir  das  mulheres! Quem pode adivinhar-lhes a indole;, ou
conhecer-lh'a scquer pelo, trato do mundo? Os metaes preciosos

experimentam-se ao  tocal-os, o coragio d'ellas tambem |

— 'E que resolves, em referencia a tua?
—  Observal-a. Se nio & como eu a supponho, um anio,

vae de 'bem alto, mas cae para sempre...

— E elle?
— Oh! replicou Gongalo com um. sorriso sinistro. Elle !
Como tu lés sempre os jornaes... os jornaes t'o, dirio! E

preciso que aprendam em Lishboa como se vingam o0s da
provincial Um marido enganado, que se zanga, € um: ente brutal;
0 queinio se zanga, ¢ um tolo; aqui estd o. que .elles. por
hi. dizem. Que farias ?

— Eu sei ol

— Nio ¢ facil de antecipar, ndo. Nesta scena da comedia
humana, nio & o actor quem ¢ may, € o papel! Ohl Como
éu soffrol. .. . :

Todas as manhas, Carminho & Amelia’ iam resar a0 pé do
tumulo de sua mie. Ao terceiro dia, quando a. noiva foi a
ajoelhar, viu sobre a pedra um ramo de saudades.Desde entdo
encontrou sempre flores sobre. o. tumulo; sem avistar nunca
a occulta mio que ia juntar a sua offerenda @ della. Uma
vez, por irem mais cedo que de costume, ou por elle se ter

A e —
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A MACA

esguecido  indiscretamente,  per-
dido nos seus sonhos, viram Car-
los Eduarde encostado ds gra-
des do mavsolen. As duas senho-
ras, por um movimento instincti-

vo, pareceram yuerer parlir, quan-

do. a0 voltarem-se. avistaram em

distancia ' Gongalo. Dantas e o me-

dico.

Um sentimenta de  perplexida-

de ¢ de terror pareceu retel-as um

momento; mas o braco de Amelia

teve forca de conduzir sua irmad até
a0 jazigo, A noiva, assombrada e
livida, caiu de joelhos, encostada ao

tumulo, Amelia leve apenas tempo
de dizer debilmente a Carlos, cuja
vista acabava de descobrir o5 dois

imprevistos personagens :

/(L‘I:t)f’(

— Jure-me pela alma de quem
nos ouve, senhor, que acceita a uni-

¢a maneira: de salvar esta martyr!

olhar.

Elle pareceu interrogal-a n'um :é"'"‘ﬂ

== SO“ 'le;lE accrescentou E”a..

0O manceho, que, num relam-
pago, sentiu o que havia de su-

hlime n'esta resolugio suprema, hu-

medecen ‘de  lagrimas a  mido que
beijou.
Um. mez depois. Carlos Eduardo e Amelia,

cujo previsto casamento o mundo explicava pela morte

da viscondessa, como havendo-se opposto sempre esta dama
i mysteriosa corte do mancebo para sup filha, partiam para a
Italia, na intencdo de irem depois vesidir em, Paris. O doutor,
n'esse dia, deu um prelongado abraco no seu amigo Gongalo, e
disse-lhe com a mais solemne alegria:

— Pois agora é que to confessal Quando te declaraste
<em perigo», pelas insinuagdes da maldita carta anonyma que re-
ceheste em Barcellos. ¢ me induziste a indignidade de irmos es-
preitar tua mulher ao cemiterio, — julguei-te um marido. ..
em bancarotal. ..

— Réconhece-n um anjo, meu petulante, e pede perdio 4
tua consciencia |

— Elle era poeta, e eu tenho medo d'elles como de apanhar
sol! Gente perigosa na intimidade! Cumpre a um marido evital-os
com prudencia. Sdo como as vistas de theatro, — devem ver-se
de longe! Eu tinha-o encontrado, uma noite, rodando a tua
casa s tres horas da madrugada; a tua casa, percches? E depois,
Mathusalem, a creatura humana, — ji has de ter lido isto! —
¢ extremamente. fragill. ..

— A creatura humana & perfida ou estupida, é o que ella e
Um homem segue duas irmd3s, de: que uma so & solteira: porque
se lembra o mundo de preferencia, que seju & casada que elle
se dirige ? |

— Tens razio! Da ca outro abrago |...

Julio Gesar_ Maqhado

L e
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Fonien Rosa adoecen, 0 pae, um austéro capitalista, Dona  Caru'la, agora seja muito boa enfermeira’ de
Heow mntta apprehensivo com o) caso e, em CMEeFZencin Tonico, Dé-llie o remedio 4 hora certa, .,
tal, appellon: para; o dr, Villa Nova, O rapaz nio se mos- A neka, estupefacia, arregalou
5
trava - muito  christan:. —  pallidez,  olhziras, cansago, falta os olhos; sem comprehender, Mas,
de apperite, wisties, uma  infinidade de cousas. (O medico o-velhor Rosa, que ouvira o recam-
clicgon, vin, apalpow,  ausculton. O exame foi demorado, mendagio, sorrin maliciosamenty
lver mms  de wma horn paturalmente para lazer ju's € murmurou :
melhar remuneragio, Isso, porem, nio ¢ de minha cont, — Nio  tem perigo!l ..
Ternnnado o exame. o pubre  pie indagou; ] : - : 1 L
Endio, vde2 o
Noela ey s wclacle . . absolutamente, A fesa do casa- /
mento acabou ha as! #
Mas, de que  precisa o rapaz? ., CATiLELL qus ;
i duas  horas. A casa L
Procisa  sithir, L . : . 3 : o
! : miera ja: em sleavio, f
St ?! . Como?! , . . s ¥ of
: Ers snae quando rompe
(A1 senhdr Eomnre o e :
Ly el enhor comprehiende, . thir uma  lamentacio )
I o medied  eshocon o Sorrisy  muito stgnehicative, quario dos recem-

acompathido de o wme gesto ainda mads significativo, casados: B! o Tonico

Palaven,  niia entepdo, , . Rosi que geme angus-

Qens, .., tinsamente. Acddem todcs

E: o dr Villa Naova, complicente nente,  segredon qual- { ' pac inguire,  af-
quer cousa, a0 ouvide doo oattribulado velho, flicto. batendo 4 poria

: — Qe gl
Nao a0 - exclamion este, IJIFIJ'II';!"H.‘.I'[U_ 3

e succeden ? !
Poits o verdade, 3 Ss PN
: g E o Tonmro,
Uhra, o, ora; Naquella edade ¢ ainda .., Neml mesmo

do oatro  ladoe,

ci due vivi onos tempos ol onci ¢ ful ereéado. debaixo quasi su‘focado,

de  sete  chaves!!, informa:
|'|I']Hil'- e .I|}_'l||l'H'- munutos  de reflexiao, o yvelho Rosa = I"-'III:VL‘__ pare-
dunton CC que estow,,. (ue
£ = ] AT stol et |
G diabo, dr, ¢ que nio sel como ministrar o estou seatindy ., .
: : ! arrebenmr o ner-
reqnedio.. . St o dr. quizesse  guiar o rapi . .,
; - v vo do pescoco,
Eu nio, Deus me livree, — proteston o medico, asus-

0
) : : . papael ..
tado, — Com: esta  edade?! ... Como facultative qie  sou,

apenas receito, mas nao. pisso levar o doente A pharmacia, Jaufer (5. PEIHI};I

(Oh dr. e st onds casassemos o Tonico? . . .

Bem  lembrado! :
2 assim toi qque, dois mezes mais tarde, com a porpi /")})l) ‘
TEatnt do  interior, o Taonico  se |I:_1.L\-.1, ]ll.':||j|-5 51I,‘.‘.'l‘-'li.|f..l.~‘. : ‘/‘ !...A{}J‘
< 'ﬁ'{t"_-
N

Nova, approximando-se da noiva, The disse a meia voz: 4 // f‘“:f‘\- :
. ‘

ligas do matrinonio, 4 filha mais velha ‘do compadre

Manoel Soares, Na occasiio dos parabens; o dr, Villa

T e
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Conto_de JEAN KOLB

A S T e

{{a um anno, Monette andava com um  desejo  doide. E,
o enlanto, ndo  estava gravida. Monette queria offe;ecer a si
g g — .ou achar quemn lhe offerecesse — um <manteaus d=
¢, - erenavds azul, que tinha wvisto exposto, em umd pequena
¢ da rua de Calais, ao prego muito - razoavel de dois mil francos.
D'csses dois mil francos, 'eatretanto, Monette nio tinha,

ar, o primeiro. Seu marido, Eugenio Follefant, fazia' os
esmagados» no  =Hebdomadario=, jornal de informagdes

informava mais do que o necessazio. Os oitocentos francos

it
iaes 'de Eugenis nao lhe permittiam offsreces i sua que-
4y mulhersinha um <manteau= ‘daquelle prego. Monette. por
s turno, ganhava quinhentos' e cincoenta francos por mez
vm um: banco, como dactylographa. E & nesta quantia que ella
fiva sua esperanca. de, um dia, ou outro, antes outro — as-
Jitn o deslumbrante =renards dos seus sonhos,

Durante um anno, moeda por moeda, ou para falar wver-
dade. franco por franco. conseguiu economisar mil, sem nada dizer ao
wasido, até que conseguin trocal-os por uma noia desse valor, que
era a primeira em gae hayia pegado na sua vida. O «manteuus
de falso «renards azul li estava ainda na pequena loja da rua
le Calais. ondz a rapariga o ia namorar todos os dias,

Monette definhava, pensando nelle. Havia conseguido eco-
nomisar mil francos, em um anno. Como, porém, o «manteau=
custasse dois: mil, um rapido - caleulo de cahepa lavoua a con-
clusio de que ainda §e tarnavam  necessarios doze meres para
perfazes @ somma necessacia.

Doze mezes'... Era muite.. Ella nio poderia es-
perar tanto tempo, E, depois, quem sabe, se de  -passagem
pela rui, algun  transesnte ds bom gasto nio a precederia na
compra; inutilizando todo ‘aguelle tempo de _sacrificio 7

Que fazer, pois? Pediz o dinheio a seu marido? Seria
o mesmo gue obrigal-o a reclamar avgmento ao director do jornal.
Entago? No dia  seguinte, apos algumas hesitagdes, Moaonelte
apresentnse na casa de Heitor Piévache.’

Heitor Piévache era o amigo mais. inlimo de Eugenio Fol-
lefant. Tinham = feito a guerra Jjuntos, havendo Heitor, 'du-
rante um atague das  forcas francezas, se aventurado nas
linhas  allemies parn  salvar Eugenjo, fc:rii.!,u pelos  estithagos
de um obus, i

—- Bom dia, Heitor ! S

Voce? ... Que novidade & essa ?

— Heitor, vocé estima meu marido ?

—- Meu Deus! Mas eu nio  lhe salvei a vida ?

— Vocé estain prompto, entdo, al prestar-lhe um sepviga 7

Como elle ‘m'o presta:ia;
se e1 IlhWo pedisse,

- E & mim?

— A voece?

— . Sim:

—  Explique o caco.

— Heitor, eu ‘preciso de
mil francos |

— Eugenio nio os° tem?

Nio: e, depois, e1 nio
q;t}o que  elle saiba.

- E' uyue.. —fez Heitor,
sem  suber como. respondesse, —

ey nio ganho aos centos
Cinzoonta luizes, sio  muito di-
nheiro... Eu nio vejo; mesmo
aonde os v: buscar. ..

— E° cntan, uma recusa?
Si ¢ uma recusa... Ah, os ho-
mens, tedos os mesmos! Euviria lhe
dizer: «Heitor, por
wil francos, en virei
passar uma horacom
voceé:» Arvran’é - me
essa  quantia, que,
em vinlte e qllatfé
ho: as, estarei aqui, a
L soa dispesicio:

P e o

~= ) cue?... Vacé.. Por mil francos?, .,

— E' o que lhe digo.

-~ Monette. vocé os terid amanhi. Venha!

— Sem condigies 7

— Sim: nas condigdes que wvoce me acaba de propor.

- Voce & um miseravel |

—- Sein, Mas, negccio & ‘negocio. E wvocé venha amanhi.

No dia seguinle, Monette -apresentou-se, a hora certa,
na casa de Heitor. E quando sahiu de la, ageitando o chapéo
¢ endiceitands ‘o vestido, estava sobrecarregada de remorsos  mas
trazia na bolsa um bilhele de mil francos. Para consolar-se a si
mesmi e ddormeser a consciencia, passou pela rua Calais a ver
o «renarde, o qual pareceu dizer-lhe: <E' hoje que tu me
compras ¢ E 7=

Monette entrou em casa mais calma. Certo, ella havia en-
ganado! seu marido, mas 'nio féra. nem por vicio, nem por
amor, mas porqee a vida se tornara cara, em consequencia da
guesra, pela yial nd3d era ‘elln respansavel. Ligeira, penctra no
quarlo, langaads um =<Como wvaes, meu velhol= ao esposo, que
ja havia chegado. Sem tirar mesmo o chapéo, Corred 2o seu
cofresinho, para jontar os mil francos do crime aos mil
da economia, ¢ recoou, horrorisada, A mota ndo estava no logarl

— Eugenio, € horrivel! | Rouka am-mel..—gritou, apivorada.

Follefant ati-a para o lado o seu jornal, indagando:

Routasam-te?! Onde?

— Aqui no quarto... No armario,.. eitre as roupas..,
eu tinha posto um bilhete desmil. .. Sim: tu niz sabias: eu
tinha cconomisado, esse  dinheiro para... te fazer um presen
te.. e., obilhete de mil,, desassarecen),, rounbalo! E horrivel!l,,

Eugenio puxa. posém, para si, a suoa  mulheszinha, tran-
qeillizando-a :

— Eu sabia de tudo, filha... Eu  conhecia o ten
segredo. ... Eu sabia que tu estavas economisando  para fazer
uma yrande suppreéza o ten mazida... Sim, ta quzrias comprar-
me agiella bicicletta = que’ e1 tz falei tantas vezes... Mas,
desde que era para me ses agradavel que tu economisavas aguella
quan ir, fica. contenlesinha, posque tu nao m=  podias ser mais
ag-adavel: gragas o ella; en pude ter alguns miautos de prazer.

— (Como? Foste tu que diraste o bilhete?

—  Sim:  fai ew Gl e

— E que fizeste d'elle? ’ / i

—  Emprestei-o a um amige, ao ol "Ij

mea melhor amigo. i
— Huitor 2..—grita  Mcnette, } 'r

’
e
— Tu adivinhaste. A Heitor, mes- I
mo. Elle veis me pedic hontem. Tu
comprehendes, um haomem a quem devo a m
vida, e a' quem nio podia negar. Mas,
elle m'os devolvera, um dig,
oa out.o.. Elle nia me disse
nads, mas ea percebi: ha ne-
go:ios de mulher, n3 meio
d'isso tudo. AY, o malind ol.
Com o seu rhysico de car- . -
rcgador de defunte, elle nio  f ’
tem outro mcir, coitado! que k k
ndn o Cizheiro para seduziz

: e L
as mulheres.. E° um infeiz.. d—ﬂ-!}‘
Tu, por exem:ls. terias cora- ¢ A s
—
gem  de te  entregar, fosse - i
- — \_l
por. quanto foss2, a um ho- - rf:f ;
mem como Prevache ? PN Y\ )

Mcnstte enrubeceu de su-
bito. Foi, porém; com
cignidade, que res-
pondeu ao mazido:

— Ora, Eugtnio!,., _-H_‘—zr:'-

E com indigzagdo: :

— Isto e. entido,
pe g nta qgue vocé
me  fagn?

Jean Kolb —




| esté fazendo uma grande |

VENDA ESPECIAL
offerecendo artigos finis-
Simos com
grandes reduccdes nos
pregos.

Aproveitem, pois,
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[0 PRIMO JAGYNTHO '

= CONTO DE

Quando, logo depois de sua chegada a S. Paulo, para
viern com o' fim de proseguir o5 seus estudas d= pre-
torios, foi, em companhia dos primos, visitar, pela pri-
. ien vez, a casa de pensio de Madame Florisbella, & rua
. Amador Bueno, Jacyntho de Magalhdes ficou deviras es-
ver a semcerimonia e a escandalosa liberdade com

ante

Cintado @0
e @s  pensionistds de Madame Florisbella trocavam beijos e

shiragos ndo. 6 com seus primos, como ainda com outros
vapazes que elle ndo conhecia mas que alli estavam como  se
jossem intimos da casa,

A sua admiragio e curiosidade, porém, mais augmenta-
cam quando um de seus primos, levando pelo brago uma formosa
papariga de 20 ‘annos presumiveis, desappareceu  pelos  fundos
da casa para, meia hora depois, voltar & sala de jantar, tra-
zendo no rosto moreno  rosado uma  expressao de indizivel
contentamento,

Na run. Jji de: regresso ao hotel em que tinham os seus
aposentos, Jacyntho de Magalhies sentiu-se mais 4
vontade para perguntar aos. primos qual a significagio
d'aguelles afastamenlos gue duravam meia hora e, mui-
tas vezes, uma hora alé. Jorge, um dos primos, tomou
u palavra para satisfazer a curiosidade do parente:

— (s afastamentos significam, nada mais
nada menos, do ‘que: uma visita regularmente
demorada as  diversas  dependencias  da
casa, que ¢ grande e muoito linda,

— Ahn!... — fez Jacyntho -de
Magalhies. — Eu ja estava fazen-
do miu juizo de vocés.

— Malicioso! Vocé nilo vé,
cutiip, que nos Spmos incapazes,
pela nossa  cducagio de familia,
de resvalar no peccado?

Jn:}'nll‘m de Mug:l—
lhies mostrou-se satis-
feito com a explicagio '

¢ ‘cxternon  aos primos

o desejo’ que tinha de
fazer uma dessas  vi-
&itas.
—-Pois
vii visital - a
amanhi, & noi-
te — tornaram
ambos.

ARION DA GAMA

No diz seguinte, pela manhd, Madame Florishella ficara
sabendo, pelo telephone, di conversa hayida na vespera entre
os seus amiguinhos.

— Deixe-a vir — disse ella, — Confiarei a Julieta a
tarefa de o acompanhar.

Nesse mesmo dia, a noite, Jacyntho foi recehido com to-
das as honras na casa de pensio do rua Amador Bueno.

Julieta, a sua graciosa e captivanle =cicerone=, cumu
lou-o de gentilezas. A’ medida que andavam ella  explicava,
solicitaz aqdi & o quarto de Isaura; alli o quarto de Alice,
acoli, o quarto de Nené: aquelle defronte ao d'ella, é o
de Zizi; aquell'outro o de Rachel; a...

— E o seu? perguntou, curinso, o visitante.

— O meu & aquelle alli, o n. 8 sabe?

E dande uma corridinka foi abril-o e illuminal-o para
que 0 seu amiguinho o visse mais de perto.

— Entre,  queridinho.

Jacynthe de Magalhdes, porém, estacou ao
pé da porta. Nio queria entrar, leimou mesmo em
ndo  entrar e §0  dcquiesceu, receioso, ao delicado
convite de Julieta quando esta lhe disse que se
zangaria devéras se elle dalli se fosse sem conhe-
cer-lhe o ninho.

Considerando  ter chegado a0 termo da tare-

fa que lhe fora commettida, Julieta desfez-se da
sua blusinha de seda escarlate e foi sentar-se, no

divan. ao lado do seu escrupuloso visitante. Este, visivel-

mente escandalizado, tinha ©s olhos fitos no tecto.

— Vocé nio estd sentindo calor? avenpurou ella.

—  Muitissimo. Estd de rachar

— Entio lire o paletd e venha dar-me um beijo, sim?

Nervoso, immovel, desviando tanto quanto possivel os
olhos dlaquella tentagio em pessoa, Jacyntho de Magalhies nio
respondeu,

Ella levantou-se’ e abracando-se-lhe ao pescogo  cobriu-
lhe o rosto de beijos.

Jacyntho de Magalhdes repelliva com altivez e di-
gnidade :

— Sem vergonha |

E de um salto, manhando a porta, rubro de colera,
bradou, offendido na sua pureza:

— Fique sabendo que eu sou de familia, ouviu?

Arion da Gama
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Os primos. .. «inter pares Cuidado de profissional

Ha ‘miuito tenpo, a  esposn do conhiecide  jornalista O Jovem medico gynecologista, que  inicla A0 A4 spy

politico, seahor de grandes victudes domesticas, demonstrava carretrd, encontrou. no seu caminho’ aquella formosa divor

certa ma vontade a0 recsher, e casa, os parentes do ciada  de um  collegn, e telephonema vae, telephonema

marile. A cara de madam= era, mesmo, tis toreida. (e vem, acabaram marcand) um  encontro em  certa vasa ds
os aparcntados do o illustre homem  de imprensa  aderam o rua Stlveira Martins, arranjada com antetipagio, A's sor

fira=, comnl se idiz nE gy, dsivindn) o evictdost senliom da  noite, estavam  ainda os  dois. em absoluta mintidade,

25l i T ]
inteiramente 4 vontade. quando o doutor, menos apaixonado do que a moca, observen

loje. madame  esti como  quer:s nis attende a paren- — E' hora do jantar, 14 em casa, Qs ¢ Ique it ivou
WS, HELL & @mzas, o mngiene apenis receb UL pruno dizer l]Lt.‘lntin l'|l|.';.[:1r'.’
rapagdo. simpathico. e forte, que  toma conta  da easa,

SNl mipguein, que o ancommode — Dize que tiveste de attender a um parto; fitha!
Ngnoameimo, o jornalisia, que i tem, tamBem, oulra A essa lembranga, o rapaz: poz-szoa v, K comg a

casa e passar anetade da notte | . rapariga indagasse:
- Pois. ¢ disso mesmo que au tenho

=f:w—"_ﬂ medo,  {ilha,

Garconne ... rie...

T
Nioo obstante o baru'ho  feito  pelos Diaqui a  fove mezes!
Jormies, pouca . gente conhece eLal Gar-

gonnes, e lamoso romance de Victor

l* A Belleza de Pola Negri

Margueritte, A procura ¢ enorme  nas - 1
llvmirias anas, como  estas nio o tem \
e

recende,  fleal tude  nn dezego,

Nio sio somente 0s dois olhos grandes
¢ negros, os cabellos formosss, o parz
it & bocea de pequesnas  proporghes’ que
Madame, esposa de um advozado illus- ey = ;.

- fdzem  realgar a  fascinante  belleza  de

” Pola Negri, De nada serviria tudo isse se

a sua pelle clam @ asselinada o
fortalecesse  essa belleza,
I As pessoas que possueln o primeiros

ey gonssguiv de alguem, que nio ¢ advo-
gado, wn volume do famigerado romance
IL devorava-n,  Btereseida, ndquells  capi-

tuly di illll'{il‘rl l][l.‘il]l!u cilrow. o ;“”ng|

\uf _-
que The emprestara o livri, . ‘
[stoé um romance que ndo se pode . dom da natureza,  Experiméntem  por
r susinha;  sabe? — foi dizendo: ner- alguns  dias umas  applicagdes de eréme
vost, a dona da casa) Pae —@_@ . de  céra laurii'ii_-.-uln £ Terao  como ocon-

seguem. transformar  rapidamente o esado

predicados.  podem  rehaver  este ultmo,

fque ¢ o n‘-i.-1'|11'i.u'|. por CSer 0 mesmi

Precisa de um amigo? - i isi
. nEo - mdacou, rindo. o visic .
: : } LI, geral  df rosto,
ICOUm atmigo, nho i ; i
‘ o MO, — fer & i o i i i
{3 ! gatinha, E' comprar por uns mil reis um thezouro ‘que @
E  espreguicando-se: belles

e wma dmignl .

— O seu alfaiate veste-o mal ¥

Néso Yelivemas . Uma quadra do engracadissimo actor Procopio Fereira 1}

— O sen alfaiate veste-o bem ?

Nés o vestiremos melhor. . . Moca que 4 ftarde ¢ formosa
VISITE V. EX. A Nem sempre o ¢ de manhi

A ndo ser que, caprichosa,

ESTHELLA BHANCA Use pd de arroz TRIAN,

e (WHITE STAR) A formula do «Trians foi extrahida do livro «Mi-
E verificard que em parte alguma 5o poderd vestir nhas Memoriass de Clép de Merode. a artisti. gne
em melhores condighes dominon Paris pela sun rara belleza, Sio depositarios i
do «Trians os srs, Domingues & C.. Avenida Rio '
146 — Rua HTUEU&}'EM — |48 Branco, 149 (20 andar). |
3 8 “_ JEs
-al'-":i-l"hi
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do pharmaceutico-chimico JOAO DA SILVA SILVEIRA
Grande depurativo do sangue — Para syphilis e suas

terriveis enfermidades.
— USAE! USAK! USAE!
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B effervescente 4 hase de
5365 e fructas

Combate as perturbacoes
gastro - intestinaes e regu-
larisa as funcgdes do appare-
lho degestivo.

Asindesposicdes, tonteiras,
enxaquecas, dor € peso 10
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demais symptomas d’aquellas
perturbagdes cessam com ma
s¢ unica dose de Fructal.

Quem tomar Fructal nao sof- g
frerd do Estomago, Intestinos, =iz |

Figado e Rins. #: 7/
E’ muito agradavel de tomar. b § 8T ok
e S
Encontra-se em toda as phar- ?éﬁ%mmgg_-. Z

macias.
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O illustre Dr. Mario Graccho assim se
exprime sobre o

ELIXIR “914”-

Attesto, com a maxima. satisfacgao, que venho empregando com
beneficos resultados o preparado ELIXIR “914", nos casos de manr-

festaoes da pelle e mesmo nas manifestacoes de origem syphilitica.
Esse preparado substitue perfeitamente os similares exlran‘geiros.

S. Paulo, 19 Janero 1923
(Ass.) Dr. Mario Graccho

(firma reconhecida)

ENCONTRA-SE EM TODA A PARTE
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VALLE DE JOSAPHAT - chro-

nicas de 1918 (10,° mi-
lheiro) 1 vol. 300 pags. : (&8
br. 5% enc. 6$500 i ===

TONEL DE DIOGENES -- chronicas
de 1919 (12, milheiro)
I vol. 320 pags. br. 5% enc. 63500
A SERPENTE DE BRONZE — chro- '
nicas de 1920 (10.°milheiro)
] vol. 360 pags. br. 5% enc. 63500
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| cas de 1921 (6.0 milheiro)

I } vol. 406 pags. br. 5§ enc. 6§500
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i I vol. 400 nags. br. 5§ enc. 63500
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